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Lektion 31: Hast du schon zu Mittag gegessen?

Hast du schon zu Mittag gegessen?
Czy jadtes juz drugie sSniadanie?
Czy jadtas juz drugie sSniadanie?

Nein, ich habe noch nicht gegessen.
Nie, jeszcze nie jadtem. / Nie, jeszcze nie jadtam.

Ich habe vor einer Stunde zu Mittag gegessen.
Drugie sniadanie zjadtem godzine temu.
Drugie Sniadanie zjadtam godzine temu.

Was hast du gegessen?

Co jadtes? / Co jadtas?

Ich habe Fisch gegessen.
Jadtem rybe. / Jadtam rybe.

Friihstiickst du jeden Tag?
Czy codziennie jesz sSniadanie?

Ja, ich friihstiicke jeden Tag.
Tak, jem $niadanie codziennie.

Ich bin hungrig.
Jestem gtodny. / Jestem gtodna.

Ich habe Durst.
Jestem spragniony. / Jestem spragniona.
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Lektion 32: Meinungen teil 2

Was meinst du?
Co o tym sadzisz?

Du hast Recht.
Masz racje.

Du hast Unrecht.
Nie masz racji.

Was ist deine Meinung?
Jakie jest Twoje zdanie?

Es stimmt.
To prawda.

Es stimmt nicht.
To nieprawda.

Ich weiB es.
Wiem.

Ich weiB3 es nicht.
Nie wiem.

Leider

Niestety

Leider weil3 ich es nicht.
Niestety nie wiem.
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Lektion 33: Wann beginnst du mit der Arbeit?

Wann beginnst du mit der Arbeit?
O ktorej zaczynasz prace?

Ich beginne die Arbeit um neun Uhr.
Zaczynam prace o dziewiatej.

Wann bist du mit der Arbeit fertig?
O ktoérej konczysz prace?

Ich bin um fiinf Uhr fertig mit der Arbeit.
Koncze prace o piatej.

Sie arbeitet bis vier Uhr.
Ona pracuje do czwartej.

Er arbeitet sechs Tage in der Woche.
On pracuje szes¢ dni w tygodniu.

Sie mag thre Arbeit.
Ona lubi swoja prace.

Ich hasse meinen Job.
Nie cierpie swej pracy.

Ich méchte eine neue Arbeit finden.
Chce znalez¢ nowa prace.
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Lektion 34: Reisen und Urlaub teil 2

Wo willst du in Urlaub fahren?
Gdzie chcesz pojechac na wakacje?

Dieses Jahr méchte ich Indien besuchen.
W tym roku chce odwiedzi¢ Indie.

Warst du letztes Jahr in Agypten?
Czy bytes w zesztym roku w Egipcie?
Czy bytas w zesztym roku w Egipcie?

Ich war fiir eine Woche dort.
Pojechatem na tydzien. / Pojechatam na tydzien.

Letzte Woche war ich in Rom.
W zesztym tygodniu odwiedzitem Rzym.
W zesztym tygodniu odwiedzitam Rzym.

Wie lange warst du dort?

Na jak dtugo pojechates? / Na jak dtugo pojechatas?

Im Sommer war ich drei Wochen in New York.
Latem spedzitem trzy tygodnie w Nowym Jorku.
Latem spedzitam trzy tygodnie w Nowym Jorku.

Ich brauche einen Urlaub.
Potrzebuje wakacji.
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Lektion 35: Tagliche Aktivitaten teil 1

Wachst du frith auf?
Czy wstajesz wczesnie?

Ich wache um sechs Uhr auf.
Wstaje o szostej.

Ich stehe um sieben Uhr auf.
Wstaje z 16zka o siodme;j.

Zum Friihstiick trinke ich immer Saft.
Na sniadanie zawsze pije sok.

Nach dem Friihsttick gehe ich zur Arbeit.
Po $niadaniu ide do pracy.

Ich verlasse mein Haus um acht Uhr.
Wychodze z domu o 6sme;j.

Ich komme um halb zehn zur Arbeit.
W pracy jestem o wpot do dziesiatej.

Manchmal komme ich zu spdt zur Arbeit.
Czasem spdzniam sie do pracy.
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Lektion 36: Tagliche Aktivitaten teil 2

Ich esse immer um zwélf Uhr zu Mittag.
Zawsze jem drugie sniadanie o dwunaste;j.

Ich esse oft Fisch zum Mittagessen.
Czesto jem rybe na drugie sniadanie.

Um Viertel nach sechs bin ich wieder zu Hause.
Do domu wracam o szdstej pietnascie.

Wann gehst du schlafen?
O ktorej ktadziesz sie spac?

Ich gehe um elf Uhr abends ins Bett.
Do t6zka ktade sie o jedenastej w nocy.

Ich stehe morgens nie friih auf.
Nigdy nie wstaje wczesnie rano.

Sie stehen morgens friih auf.
Oni wstajg wczesnie rano.
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Lektion 37: Wo arbeitest du?

Wo arbeitest du?
Gdzie pracujesz?

Ich arbeite im Zentrum der Stadt.
Pracuje w centrum miasta.

Ich arbeite in einem Bliro.
Pracuje w biurze.

Ich arbeite von zu Hause aus.
Pracuje z domu.

Fahrst du mit dem Auto zur Arbeit?
Czy dojezdzasz do pracy?

Ich fahre mit dem Auto zur Arbeit.
Do pracy dojezdzam samochodem.

Ich fahre mit dem Bus zur Arbeit.
Do pracy dojezdzam autobusem.

Ich gehe zu FulB zur Arbeit.
Do pracy chodze pieszo.
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Lektion 38: Was wirdest du gerne tun?

Was wiirdest du gerne tun?
Na co masz ochote?

Ich habe Lust auf ein Bad.
Mam ochote na kapiel.

Ich habe Lust, heute Abend auszugehen.
Mam ochote gdzies wyjs¢ wieczorem.

Jedenfalls
W kazdym razie

Jedenfalls habe ich jetzt Lust, es zu tun.
W kazdym razie, mam na to ochote od zaraz.

Ich habe keine Lust, nach Hause zu gehen.
Nie mam ochoty is¢ do domu.

Heute Morgen hatte ich Lust auf einen Spaziergang.
Miatem ochote na spacer tego rana.
Miatam ochote na spacer tego rana.

Er hat Lust, etwas zu essen.
On ma ochote cos zjesc.
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Lektion 39;: Was brauchst du?

Was brauchst du?

Czego Ci trzeba?

Ich brauche ein Taxi.
Potrzebuje taksowki.

Brauchst du etwas?
Potrzeba Ci czegos?

Nein, ich brauche nichts.
Nie, nic mi nie trzeba.

Ich brauche etwas Zeit zum Nachdenken.
Potrzebuje czasu na przemyslenie.

Er braucht Hilfe.
On potrzebuje pomocy.

Sie brauchen Blumen fiir eine Hochzeit.
Na wesele beda potrzebowac kwiatow.

Ich habe das gebraucht.
Tego mi byto trzeba.

So weit ich weil.
Z tego co wiem

Soweit ich weiB3, braucht er keine Hilfe.
Z tego co wiem, nie potrzeba mu zadnej pomocy.
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Lektion 40;: Was hast du vor?

Was hast du vor?
Co planujesz zrobic?

Ich habe vor, angeln zu gehen.

Planuje iS¢ na ryby.

Ich habe vor zu studieren.
Planuje sie pouczyc.

Er hat vor, nach Hause zurtickzukehren.
On planuje wréci¢ do domu.

Sogar
W gruncie rzeczy

Ich habe sogar vor, ihn zu begleiten.
W gruncie rzeczy, planuje p6js¢ z nim.

Ich habe nicht vor, irgendetwas zu tun.
Nie planuje nic robic.

Um die Wahrheit zu sagen
Prawde moéwiac

Um die Wahrheit zu sagen, ich wollte es sowieso tun.
Prawde moéwiac, i tak planowatem to zrobic.
Prawde méwiac, i tak planowatam to zrobic.
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Lektion 41: Es tut mir leid, dich zu storen, aber...

Es tut mir leid, dich zu storen, aber...
Przepraszam, ze przeszkadzam, ale...

... das ist mein Platz.
... to moje siedzenie.

... weiit du, wann der Zug abfihrt?
...czy wiesz moze, kiedy odjezdza pocigg?

... kannst du mir helfen, einen Arzt zu finden?
... CZy mozesz mi pomoc znalez¢ lekarza?

... weiBBt du, wann das Geschdft gedffnet ist?
... czy wiesz, kiedy otwieraja sklep?

Das ist kein Problem.
Zaden problem.
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Lektion 42: Wovor hast du Angst?

Wovor hast du Angst?
Czego sie boisz?

Ich habe Angst vor der Dunkelheit.
Boje sie ciemnosci.

Ehrlich gesagt ...
Mowiagc szczerze

Ehrlich gesagt, habe ich Flugangst.
Mowigc szczerze, boje sie latania.

Wie du bereits weil3t
Jak juz wiesz

Wie du bereits weiBt, hat sie Angst vor Spinnen.
Jak juz wiesz, ona sie boi pajgkow.

Ich habe keine Angst vorm Fliegen.

Nie boje sie latania.

Sie haben Angst vor Clowns.
Oni boja sie klaunow.

Ich hatte Angst davor, ihm die Wahrheit zu sagen.
Batem sie powiedzie¢ mu prawde.
Batam sie powiedzie¢ mu prawde.
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Lektion 43: Woran denkst du gerade?

Woran denkst du gerade?
O czym myslisz?

Ich denke dartiber nach, was ich als Néchstes tun soll.
Mysle o nastepnej rzeczy do zrobienia.

Ich denke nicht dartiber nach.

Nie mysle o tym.

Ich denke an meine Familie.
Mysle o mojej rodzinie.

Ich denke an sie.

Mysle o niej.

Er denkt dariiber nach, nach Mexiko zurtickzugehen.
On mysli o powrocie do Meksyku.

Wir denken an unsere Kinder.
Myslimy o naszych dzieciach.
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Lektion 44: Wie war die Party?

Wie war die Party?
Jak byto na imprezie?

Die Party war groBartig.
Na imprezie byto swietnie.

Wir hatten alle eine gute Zeit.
Wszyscy sie dobrze bawilismy.

Es war langweilig.

Byto nudno.

Ich bin friiher gegangen.
Wyszedtem wczesnie. / Wysztam wczesnie.

Ich bin lange geblieben.
Zostatem na dtugo. / Zostatam na dtugo.

Wir tanzten viele Stunden lang.
TanczyliSmy przez wiele godzin.

Das sollten wir irgendwann wieder tun.
Powinnismy to kiedys powtorzyc.
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Lektion 45: Was ist denn los?

Was ist denn los?
Co sie stato?

Ich fiihle mich krank.
Zle sie czuje.

Ich habe Kopfschmerzen.
Boli mnie gtowa.

Meine Augen tun weh.
Bola mnie oczy.

Ich bin erkdltet.
Jestem przeziebiony. / Jestem przeziebiona.

Er sieht miide aus.

Wyglada na zmeczonego.

Wie geht es ihm heute?
Jak on sie dzisiaj czuje?

Es geht ihm nicht gut.
Zle z nim.
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Lektion 46: Was hast du gestern Abend gemacht?

Was hast du gestern Abend gemacht?
Co robites zesztej nocy? / Co robitas zesztej nocy?

Nichts. Ich bin zu Hause geblieben.
Nic. Siedziatem w domu. / Nic. Siedziatam w domu.

Ich bin zu Hause geblieben und habe ferngesehen.
Siedziatem w domu i ogladatem telewizje.
Siedziatam w domu i ogladatam telewizje.

Ich bin mit meiner Familie zu Hause geblieben.
Siedziatem w domu z rodzing. / Siedziatam w domu z rodzina.

Ich bin mit Freunden ausgegangen.
Wyszedtem z przyjaciotmi. / Wysztam z przyjaciétmi.

Ich besuchte meine GroBeltern.
Bytem w odwiedzinach u dziadkow.
Bytam w odwiedzinach u dziadkéw.

Ich sah mir eine sehr interessante Dokumentation an.
Ogladatem bardzo interesujacy film dokumentainy.
Ogladatam bardzo interesujacy film dokumentalny.
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Lektion 47: Auf Wiedersehen!

Auf Wiedersehen!
Do widzenia!

Tschiiss!

Pa!

Bis spdter!
Do ustyszenia!

Schénen Tag noch!

Mitego dnia!

Bis morgen!

Widzimy sie jutro!

Mach's gut!
Trzymaj sie!

War nett, dich kennenzulernen!

Mito byto Cie poznac!
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Lektion 48: Menschen beschreiben

Wie ist sie denn so?
Jaka ona jest?

Sie ist nett und freundlich.
Jest mita i przyjacielska.

Wie sieht er aus?

Jak on wyglada?

Er ist ziemlich groB.
Jest dosy¢ wysoki.

Er hat braunes Haar und blaue Augen.
Ma brazowe wiosy i biekitne oczy.

Sieht er seiner Mutter oder seinem Vater éhnlich?
Czy on jest podobny do swej matki, czy do swego ojca?

Er sieht aus wie sein Vater.
On jest podobny do swego ojca.
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Lektion 49: Haustiere und Hobbys

Hast du ein Haustier?
Czy masz jakies zwierze?

Ich habe einen Hund.
Mam psa.

Ich habe eine Katze.
Mam kota.

Ich habe zwei Katzen und einen Hund.

Mam dwa koty i psa.

Kannst du Klavier spielen?
Potrafisz grac na pianinie?

Nein, ich kann nicht Klavier spielen.
Nie, nie potrafie gra¢ na pianinie.

Ich kann Gitarre spielen.
Potrafie grac na gitarze.
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Lektion 50: Wie spat ist es?

Wie spait ist es?
Ktéra godzina?

WeiBt du, wie spdit es ist?
Czy wiesz, ktéra godzina?

Es ist viertel vor zwel.
Za kwadrans druga.

Um wie viel Uhr beginnt das Konzert?
O ktorej zaczyna sie koncert?

Es beginnt um neun Uhr.
Zaczyna sie o dziewiatej.

Lass uns friih hingehen.
Wybierzmy sie wczesnie.

Treffen wir uns um Viertel nach sieben im Park.
Spotkajmy sie w parku kwadrans po siodme;.
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